
Глава 151: Ночной разговор

После визита Янь Лицяна в квартале оружейников стало оживленнее. Помимо вина, которое
он принес для всех, он заказал по дороге несколько жареных барашков и доставил их в квартал
оружейников. С вином и мясом ужин в тот вечер стал еще одним особенным пиршеством. Смех
и веселые разговоры продолжались бесконечно. Как мог кто-то в квартале оружейников не
обожать такого человека, как Янь Лицян?

Поужинав со всеми, Янь Лицян последовал за Цянь Су в дом, где тот остановился. Затем Янь
Лицян достал подарок, который принес ему, - более чем десятилетний женьшень. Хотя он и не
был очень ценным, это был заботливый подарок.

"Достаточно того, что ты пришел сюда, зачем ты еще принес мне эти вещи? Ты, наверное, и на
вино и мясо сегодня потратился!" Цянь Су сделал глоток чая и сказал это после того, как
поставил коробку со старым женьшенем на стол в гостиной с широкой улыбкой.

"Дядя Цянь, ты всегда либо усердно служишь народу в квартале оружейников, будь то на
фронте округа Хуанлун, либо общаешься с людьми, чтобы разделить и понять их чувства. Я все
размышлял и не знал, что лучше всего подарить дяде Цяню. Поэтому я купил старый
женьшень в качестве добавки для твоего организма..." сказал Янь Лицян с улыбкой.

Цянь Су показалось, что он уже где-то слышал забавную тему о "общении с людьми" и
"понимании их чувств". Цянь Су чуть не расплескал чай, который пил, услышав слова Янь
Лицяна. Хотя в конце концов ему удалось проглотить чай, он все же подавился им и начал
кашлять. Янь Лицян поспешно подошел к нему и похлопал его по спине, пытаясь успокоить.

"Ты в порядке, дядя Цянь?"

Цянь Су, который кашлял до покраснения лица, махнул рукой и жестом попросил Янь Лицяна
вернуться на свое место.

"Хотя я не уверен, что ты продвинулся в других областях, я могу сказать, что твои разговорные
навыки стали острее во время твоего пребывания в городе Пинси в течение последних
нескольких месяцев..."

"Хахаха, мне еще многому нужно научиться у дяди Цяня!"

"Интересно, как у такого честного человека, как твой отец, получился такой сын, как ты!"
Цянь Су покачал головой и криво улыбнулся. Хотя улыбка была беспомощной, в ней было и
некоторое утешение. "Расскажи мне, как прошло твое пребывание в городе Пинси за
последние два-три месяца? Привык ли ты к академии боевых искусств? Я знаю несколько
человек в городе Пинси. Если нужно, я могу написать тебе два письма, и ты сможешь
навестить их с моими письмами, когда вернешься в этот раз. Если что-то случится, они также
смогут присмотреть за тобой!"



"Все было хорошо во время моего пребывания в городе Пинси. Нет нужды беспокоить вас, дядя
Цянь. Благосклонность ограничена, поэтому пока нет необходимости беспокоить дядю Цяня. Я
приду к вам снова, если мне понадобится помощь!" На лице Янь Лицяна появилась яркая
улыбка. Судя по его лицу, никто не мог понять, какие опасные для жизни кризисы и трудности
он пережил в Городе Пинси за последние два месяца. Если он расскажет о них Цянь Су, то, по
его мнению, Цянь Су будет шокирован.

"Хм, а ты мудрый!" Цянь Су рассмеялся.

"Но у меня есть еще кое-что, что я хотел бы, чтобы дядя Цянь рассмотрел и изучил для меня..."

"Что именно?" Цянь Су отставил чашку с чаем. Выражение его лица стало серьезным. Судя по
характеру Янь Лицяна, все, что требовало его помощи в рассмотрении и изучении,
определенно было не маленьким делом.

"Дядя Цянь слышал об инциденте, который произошел вчера вечером в городе Пинси?"

"Кхм, кхм... ну... что произошло прошлой ночью в городе Пинси?"

Уезд Хуанлун находился не так уж далеко от города Пинси, но и не так уж близко, поэтому
новости распространялись ни быстро, ни медленно. Однако Цянь Су прошлой ночью слишком
веселился в одном из кварталов развлечений в округе Хуанлун и вернулся в квартал
оружейников только сегодня днем. Поэтому он совершенно не знал об инциденте,
произошедшем вчера вечером в городе Пинси.

"Ну, вчера вечером в городе Пинси я ужинал с двумя друзьями из академии боевых искусств. В
середине ужина я заметил, что за окном проехала конная повозка..." Янь Лицян спокойно и
доступным языком рассказал обо всем, что произошло вчера вечером. Конечно, его слова
совпадали с тем, что говорили другие. В общем, все было просто совпадением. Просто у него
сложилось более глубокое впечатление о человеке Шату, поэтому он смог разглядеть его
маскировку, что в итоге привело к целому ряду событий...

"Что? Вы говорите, что сын губернатора префектуры, Е Тяньчэн, вчера вечером был вытащен
из своего поместья простолюдинами города и забит до смерти посреди улицы? И что военный
губернатор прибыл на место происшествия и, сказав несколько слов, уехал, предоставив
остальное правоохранительным органам...?" Поначалу выражение лица Цянь Су было довольно
спокойным, когда он услышал эту историю. Однако ближе к концу рассказа он был потрясен.
Его глаза широко раскрылись, и он резко и непроизвольно встал.

"Да, так все и было..."

"Ты бросился вперед в тот момент?"



"Даже если бы этот Е Сяо был мерзавцем из мерзавцев, я бы не бросился вперёд.
Бессмысленно пинать собаку до смерти, поэтому я только наблюдал за сценой с двумя другими
друзьями издалека..."

"Рад это слышать..." Цянь Су мгновенно вздохнул с облегчением. "Был ли префектурный
губернатор в городе Пинси прошлой ночью?"

"Нет, не был. Думаю, он вернулся только сегодня рано утром..." Янь Лицян рассказал Цянь Су
о ситуации, которую он увидел сегодня утром в городе. "У меня есть предчувствие, что в городе
Пинси не будет слишком спокойно, поэтому я хочу, чтобы дядя Цянь помог критически
оценить, есть ли какие-либо недостатки в истории с моей стороны, а также возможные
изменения в городе Пинси в ближайшем будущем."

Цянь Су встал, сцепив руки за спиной, и зашагал взад-вперед по комнате, слегка
нахмурившись. Пройдя два круга, он произнес. "Если все действительно так, как ты сказал, то
вчерашний инцидент не имеет к тебе никакого отношения. Тебе не о чем беспокоиться, если
ты не будешь высовываться. Лицян, ты умный человек, поэтому должен понимать, что я хочу
сказать. Хотя то, что вы все сделали прошлой ночью, можно считать вкладом, вы можете
нажить себе врагов и вызвать недовольство. Постарайтесь впредь не упоминать об этом
инциденте. Что касается положения дел в городе Пинси, то это сложный вопрос. Сын
губернатора префектуры вызвал такой большой инцидент, который может быть как
пустяковым, так и серьезным. Боюсь, что дни Е Тяньчэна в качестве действующего
губернатора префектуры сочтены..."

"Как вы думаете, высшее руководство арестует его?" сразу же спросил Янь Лицян.

"Боюсь, что вряд ли они его арестуют!" Цянь Су покачал головой с серьезным выражением
лица. "Возможно, вы не совсем в курсе некоторых ситуаций, но Е Тяньчэн на самом деле из
клана Е провинции Гань. Клан Е - богатый и влиятельный клан в провинции Гань. Члены клана
были офицерами на протяжении многих поколений. Среди предков Е Тяньчэна самый высокий
был губернатором провинции Гань. Клан Е глубоко укоренился в уезде Вэйюань, где у них есть
связи со всеми. Я слышал, что если выстроить фермы и ранчо клана Е в уезде Вэйюань рядом
друг с другом, то за день невозможно дойти до другого конца. Слуг и охранников клана Е
насчитывается не менее десяти тысяч. Е Тяньчан - один из представителей клана Е. Его не так-
то просто уличить. Клан Е обязательно найдет способ обеспечить его безопасность!"

"Значит, никто не сможет на него покуситься?" с легким разочарованием спросил Янь Лицян.

"Не совсем так. Я слышал, что губернатор провинции, лорд Лэй, давно недоволен кланом Е..."
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